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ПРИЛОЖЕНИЕ 

ЗАКЛЮЧЕНИЯ НА СЪВЕТА „РАЦИОНАЛИЗИРАНЕ НА СРЕДАТА, СВЪРЗАНА С 

НАБЛЮДЕНИЕТО И ДОКЛАДВАНЕТО В ОБЛАСТТА НА НАУЧНИТЕ 

ИЗСЛЕДВАНИЯ И ИНОВАЦИИТЕ“ 

 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

КАТО ПРИПОМНЯ: 

– заключенията си от 1 декември 2015 г. относно прегледа на консултативната структура 
на европейското научноизследователско пространство1, в които призова Комисията и 
свързаните с ЕНП групи да определят областите, в които административната и 
свързаната с наблюдението тежест на докладването може да се намали чрез 
допълнително оптимизиране; 

– заключенията си от 26 май 2016 г. „По-добро регулиране за укрепване на 
конкурентоспособността“2, в които Съветът приветства съобщението на Комисията 
„По-добро регулиране за постигането на по-добри резултати — Програма на ЕС“ от 19 
май 2015 г.3 и по-специално насоките относно наблюдението, съдържащи се в работния 
документ на службите на Комисията, в който са очертани насоките за по-добро 
регулиране4, 

1. ОТБЕЛЯЗВА, че наблюдението и докладването на резултатите в областта на научните 
изследвания и иновациите, както и на изпълнението и въздействието на политиките, са 
неразделен елемент на доброто, основано на сведения и ефективно изготвяне на 
политики в областта на научните изследвания и иновациите както на национално 
равнище, така и на равнище ЕС. 

2. ПРИВЕТСТВА становището, прието от Комитета за европейското 
научноизследователско пространство (ERAC) относно рационализирането на средата, 
свързана с наблюдението и докладването в областта на научните изследвания и 
иновациите5, и ПРИЗОВАВА ЗА неговото изпълнение във възможно най-кратък срок. 

                                                 
1 14875/15. 
2  9580/16. 
3  9079/15. 
4  9079/15 ADD 2. 
5  ERAC 1202/17. 
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3. ОТБЕЛЯЗВА, че Комисията редовно изготвя и публикува висококачествени доклади 
относно различните аспекти на постиженията в областта на научните изследвания и 
иновациите и на политиките, набелязани в становището на ERAC6, с цел да допринесе 
за разработването на европейските политики в областта на научните изследвания и 
иновациите. 

4. ПРИЗНАВА необходимостта от редовното събиране на качествена информация и на 
количествени данни, за да се гарантира подходящо наблюдение на резултатите и 
политиките в областта на научните изследвания и иновациите на ниво ЕС, на 
национално и регионално равнище, по целесъобразност, както и да се предоставят 
надеждни сведения, които да послужат за основа на вземането на решения относно 
политиките, както и да бъдат утвърждавани ефективните и ефикасни системи за научни 
изследвания и иновации. 

5. ИЗТЪКВА, че от решаващо значение е посредством рационализиране да се намали 
значителната административна тежест за държавите членки и за страните, асоциирани 
към „Хоризонт 2020“. Рационализирането на процесите на наблюдение и отчитане 
следва да се ръководи от принципите на ефективност, пропорционалност и 
въздействие, за да се извлече максимална полза от резултатите за целите на 
наблюдението и да се допринесе за по-доброто изработване на политики на основата на 
сведения, като се отчита специфичната среда на национално равнище в областта на 
научните изследвания и иновациите. 

6. ИЗТЪКВА, че са необходими също по-нататъшни усилия за използване и обмен на 
генерираните данни и информация, както и те да бъдат предоставяни на държавите 
членки по начин, който да благоприятства по-доброто планиране, изпълнение и оценка 
на политиките. 

7. ОТЧИТА вече извършеното от Комисията като част от усилията ѝ за осигуряване на по-
добро регулиране във всички области, както и специалните ѝ усилия за рационализация 
в областта на научните изследвания и иновациите, като тясното сътрудничество и 
използването на синергиите с ОИСР, когато е приложимо, включително чрез 
въвеждането на съвместно международно проучване на политиките в областта на 
науката, технологиите и иновациите (което замества подобните проучвания, 
извършвани чрез ERAC), отмяната на предишните профили по държави в областта на 
научните изследвания и иновациите и замяната им със специални инфографики, както и 
съкращаването и по-добрата фокусираност на докладите по държави на Обсерваторията 
за научни изследвания и иновации. 

                                                 
6  Като например сравнителния доклад за иновациите, доклада относно постиженията на 

ЕС в областта на науката, изследванията и иновациите, Контролното табло на ЕС за 
инвестиции за научни изследвания и развойна дейност в индустрията, статистиката за 
жените SHE-figures, заключенията в областта на научните изследвания и иновациите в 
докладите за отделните държави по линия на европейския семестър, доклада за 
напредъка в областта на ЕНП и доклада за изпълнението на международната стратегия 
за сътрудничество в областта на научните изследвания и иновациите. 

http://ec.europa.eu/growth/industry/innovation/facts-figures/scoreboards_en
http://bookshop.europa.eu/en/science-research-and-innovation-performance-of-the-eu-pbKI0415512/
http://bookshop.europa.eu/en/science-research-and-innovation-performance-of-the-eu-pbKI0415512/
http://iri.jrc.ec.europa.eu/scoreboard.html
http://iri.jrc.ec.europa.eu/scoreboard.html
https://ec.europa.eu/research/swafs/pdf/pub_gender_equality/she_figures_2015-final.pdf
https://ec.europa.eu/research/swafs/pdf/pub_gender_equality/she_figures_2015-final.pdf
https://rio.jrc.ec.europa.eu/en/library/research-innovation-european-semester-country-reports-2017
https://rio.jrc.ec.europa.eu/en/library/research-innovation-european-semester-country-reports-2017
http://ec.europa.eu/research/era/eraprogress_en.htm
http://ec.europa.eu/research/era/eraprogress_en.htm
http://ec.europa.eu/research/iscp/pdf/policy/progress_report_oct-2016.pdf
http://ec.europa.eu/research/iscp/pdf/policy/progress_report_oct-2016.pdf
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8. ОТЧИТА всеобхватната роля на ERAC и групите, свързани с ЕНП, за изграждането на 

ЕНП. ИЗТЪКВА колко е важно Комисията да продължи да развива редовен диалог с 

ERAC по въпросите на наблюдението и докладването. 

9. ИЗРАЗЯВА СЪГЛАСИЕ с подхода, възприет от ERAC в неговото становище относно 

рационализирането, че: 

– дублирането на исканията до държавите членки за информация за различни цели 

следва да се избягва съгласно „принципа на еднократност“; 

– следва да се предвиждат адекватни и ясни срокове за предоставянето и прегледа 

на информацията; 

– докладването следва да бъде с такава честота, че административното натоварване 

да се балансира с качество и последователност на получените данни и анализи; 

– полезността на докладите в областта на научните изследвания и иновациите за 

изготвянето на политики и въздействието им върху него са основният критерий за 

извършването на рационализация; във връзка с това е важно използваните данни 

да бъдат поставяни в подходящ контекст; 

– ангажирането на по-голям брой заинтересовани страни с цел повишаване на 

обществената осведоменост би могло да повиши максимално стойността на 

докладите и използването на получените данни. 

10. ПРИЗОВАВА Комисията: 

– да избягва дублирането на исканията за информация и проверките на информация 

от държавите членки и страните, асоциирани към „Хоризонт 2020“, чрез 

пълноценно използване на данните и информацията, които са на разположение на 

Комисията, в официалните бази данни на Евростат и, по целесъобразност, в ОИСР 

или другаде, включително за проучвания, извършвани по договор;  да разчита във 

възможно максимална степен на съвместното проучване на ЕС и ОИСР за 

събирането на информация и да разгледа начините за постепенно предоставяне на 

информация за държавите членки и страните, асоциирани към „Хоризонт 2020“, 

през единна точка за достъп; 

– да направи оценка на предназначението, съдържанието, качеството, формата и 

идентичността на съществуващите доклади, за да преразгледа стратегията си за 

докладване; 



 

 

9728/17   vo/tg 5 
ПРИЛОЖЕНИЕ DG G 3 C  BG 
 

– да уведомява държавите членки достатъчно рано относно планираните искания за 
докладване, включително ако е необходимо, за тези, които ще бъдат част от 
проучвания, възложени от ЕС, в областта на научните изследвания и иновациите, 
за предпочитане под формата на календарен график, който да бъде представян на 
държавите членки в началото на годината от 2018 г. нататък; да стимулира и да 
поддържа открит диалог с държавите членки и да ги информира редовно за 
всички планирани нови мерки за рационализация, насочени към намаляване на 
тежестта за тях във връзка с докладването и наблюдението; 

– да взема под внимание по целесъобразност приноса и обратната информация, 
предоставяна от държавите членки във връзка със съответните доклади преди 
тяхното финализиране, по-специално моментното състояние на страните и 
съответните данни за страните от доклада за напредъка по ЕНП и докладите по 
държави на Обсерваторията за научни изследвания и иновации; 

– да синхронизира сроковете между отделните доклади в рамките на политическия 
цикъл, тъй като това ще изисква по-малко проверки и потвърждения от държавите 
членки, например като обвърже сроковете за докладите по държави на 
Обсерваторията за научни изследвания и иновации с тези за съвместното 
проучване на ЕС и ОИСР относно политиките в областта на науката, 
технологиите и иновациите и доклада за напредъка по ЕНП, като ги подреди в по-
ефективен 2-годишен политически цикъл и по този начин доведе до по-добро 
качество на докладите по държави на Обсерваторията за научни изследвания и 
иновации; 

– да разработи нови начини за намаляване на тежестта, свързана с докладите, и за 
увеличаване на въздействието на докладите, като например: електронни 
инструменти по-активна комуникация и разпространение по отношение на 
докладите, с цел осигуряване на по-добро използване на анализите от крайните 
потребители и по-добро разбиране за методологията, използвана в помощ на 
изготвянето на политиките. 

11. ПРИЗОВАВА държавите членки: 

– да осъществяват по-добра координация на подходящото равнище, включително 
между отговорните министерства и националните статистически служби, с цел 
осигуряване на навременно и точно предоставяне на необходимите данни и 
информация, като използват актуална и последователна информация във всички 
области; 

– да гарантират редовното докладване във връзка с налична, висококачествена, 
надеждна и достатъчна информация за развитието на научните изследвания и 
иновациите в съответствие с годишното планиране; 

– да спомагат за засилване въздействието на докладите, като им придават 
подобаващото политическо значение и видимост посредством действия за 
популяризиране на национално равнище и като ангажират по целесъобразност по-
голям брой заинтересовани страни с цел подобряване на въвеждането и 
изпълнението на препоръките, отправени към различните заинтересовани страни 
в областта на науката, технологиите и иновациите. 
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12. ПРИЗОВАВА Комисията и държавите членки 

– да гарантират, че информацията в докладите е поставена в подходящия контекст, 

включително ако е необходимо, чрез включването на качествени интерпретации 

наред с количествените данни, с цел осигуряване на високо качество и 

адекватност на докладите, които да дават възможност за по-добри последващи 

действия във връзка с анализа от страна на крайните потребители и за по-добро 

оформяне на действията на политиката чрез обмен на информация в рамките на 

ERAC; 

– да подпомагат обмена на добри практики в областта на събирането на 

информация относно развитието на политиката в сферата на научните 

изследвания и иновациите, своевременното предоставяне и качеството на данните 

и анализите, и вземането на мерки за преодоляване на предизвикателствата, 

свързани с докладването, като например разходите и ефективността на човешките 

ресурси; 

– да координират по подходящ начин всички искания от службите на Комисията, 

свързаните с ЕНП групи и останалите групи в областта на научните изследвания и 

иновациите, за да гарантират, че информацията е смислена и все още не е 

налична, за да се избягва дублирането; да разгледат начините за гарантиране на 

необходимото и своевременно планиране на всички искания в рамките на 

определения цикъл на докладване; 

– да постигнат ефективен баланс между стойността на докладването, неговото 

изпълнение и евентуалните необходими последващи действия. 
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